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REFUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DU PAS-DE-CALAIS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TCRRITOIRES ET DE LA MER
SERVICE EAU ET RISQUES POLICE DB L'EAD

STATION D'EPURATION DE MAZINGARBE
ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
A L'AUTORISATION DU 08 DECEMBRE 1998

COMMUNAUTE D'AGGLOMERATION DE LENS -LIEVIN

Lo Préfet du Pas-de-Calais
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

¥U le Code de PEnvironnement, et notamment ses livies 1T pour les parties législative et
régleinentaire ;

¥U le Code Général des Collectivités Territoriales ;
VU |z Code de la Santé¢ Publique ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I"organisation et 3
I"action des services de I'Etat dans les régions ct départemens ;

¥U le décret du 26 janvier 2012 partani nomination de M. Denis ROBIN en qualité de préfet du Pas-
de-Calais ;

YU lartélé du 20 avril 2005 prizs en application du déeret n®2005-378 du 20 avrit 20035 relatif au
programme national d'action condre la pollution des milieux aquatiques par ceriaines substances

dangereuses ;
YU lParrété du 22 juin 2007 relafif 3 la colizete, au transport ¢t au trailement des eaux usées des ag-
glomérations d'assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctipnnement et de leur efficacits,

et aux dispositifs d’assainissement non colleetif recevait unc charge brute de pollution orgenique su-
périeure 4 1,2 kgfiour de BBOS ;

YU Tarrété du 31 janvier 2008 relatif’ au regisive et & la déclaration mensuelle des dmissions
polluantes et des déchets ;

YU larrété du 25 janvier 2010 retatif aox méthodes et eritéres d¥évaluation de 'état écologique, de
I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

YU le SDAGE Artois-Picardie approuvé le 20 noveinbre 2009 ;

VU larrété préfectoral du 08 décembre 1998 auterisant les ouvrages de collecte et de traitement des
eaux usécs de l'agplomération de BULLY-LES-MINES MAZINGARBE ;

¥U le rapport et Ies conclusions de M lg Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;
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VU lavis émis par le Conseil Départemental des Risques Sanilaires et Technologiques du Pas-de-
Calais lars de 1a séance du 24 novembre 2011 ;

VU les porter & connaissance du pétitionnaire en date des 5 décembre 2011 et 29 novembre 2012 du
mojet d'ariété |

VU les réponses du pélilfonnaire enregistrée les 12 janvier 2012 st 27 décembre 2012 ;
VYU larrété préfectoral n°2012-10-86 du 13 aodt 2012 modifié portant délégation de signature ;

CONSIDERANT l'ohjectif de retour au bon état pour les masses d'cau dégradées au sens de la
DHrective Cadre sur I'Ean (DCE) ;

CONSIDERANT qu'il importe de quantifier P'évolution des pressions sur les milicux aquatiques,
notamment pour ce qui concerne les émissions de substances prioritaires et dangereuses, priotitaires

g1 sens de la DCE pour lesquelles des objectifs globaux ont été définis au niveau naticnal,

SUR la proposition du Secrétaire Geénéral de la Préfecture du Pas-de-Calais et du Directcur
Départemental des Terriloires et de la Mer;

ARR ETE

TitreI: OBJET DE L'ARRETE

Arlicle 1 : Surveitlance de la présence de mictopolluants dans les eaux rejetées vers les milieux
aquatiques

Le bénéficiaire de Pautorisation est tenu de metire en place une surveillance de la présence de
migropollnants dans les eaux rejetées au milieu naturel par son installation dans les conditions
téfinies ci-dessous,

Lo bénéficiaire de Pantorisation doil procéder ou faire procéder dans le courant de I'année 2012 3 une
série de 4 mesures permettant de quantifier les concentrations des micrapolluants mentionnés en
annexe | dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel, Ces mesures constitucnt la campagne
initiale de recherche.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d’assainissement, prévu 4
Particle 17 de Parrété du 22 juin 2007, comprend l'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-
avant, Ce rappmt doit notamment permettie de véeifier le respect des prescriptions techniques
analytiques prévues 2 'annexe 2.

Le bénéficiaire de I'autorisation poursuit ou fait powsuivie les mesurcs av cours des années
suivantes, selon le nombre prévu dans le tableau ci-dessovs, av titre de la surveillance régulidre, pour
les micropolluants dont la présence est considérée comme significative.

Capacit¢ | >=600et ~—1800et | >=3000et | >=12000ct | >=13000

nominale de <1800 <3000 < 12000 <12000
traitement kg

DBOS/j

Nombre de 3 4 6 8 10
Mmesnres par
année

Le Permissionnaire sera dong tenu de réaiiser 4 analyses par an.
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Sont considérés comme non significatifs, les micropolluants de la liste ci-dessous mesurés lors de la
campagne initiale gt présentant IPunc des caraciéristigues suivantes :

- Toutes les concenlralions mesurées powr le micropolluant sont strictement inférieures & la
limite de quantification L} définie dans le tableay ci-dessous pour cette substance

- Toutes les concentrations mesurées pour e micropolluant sont imférieures & 10*NQE
prévues dans I'areété du 25 janvier 2010 ou, pour celles n’y figerant pas, dans 'arrété du 20 avril
2005, et fous les flux journaliers calculés pour le micropolluant sont infériewrs 3 10% du flux
journalier théorique admissibie par le milieu récepteur. Ces deux conditions devant &lre réunies
simultanément.

- Lorsque les arcétés du 25 janvier 2010 ou du 20 aveil 2005 ne définissent pas de NQE pour
le micropolluant; les flux estimés sont inférigurs au seuils de déclaration dans 'cau prévus par I"arréte
du 31 janvier 2008 relatif au registre et 4 la déclaration annuclle des émissions polluantes et des
déchets.

Le débit d’éliage de référence reteaw pour Ia détermination dss micropolluants classés non
significatifs est : 0,042 m3/fs.

Tous les trois ans, Fune des mesures de la surveillance répulidre quantifie {’enscmble des
micropelluants indiqués dans la liste ci-dessous. La surveillance régoligre doit 8tre actualisée I’année
suivatit celte mesure en fonction de son résultat et des résulfats de 1a surveillance régulidre antérieure
sglon les principes détaillés au paragraphe précédant.

I’¢nsemble des mesures de micropollvants prévues aux paragraphes ci-dessus sont réalisées
conformément aux prescriptions techniques de ammexe 2. Les limites de quantification minimales 4
atteindre par les luboratoires pour chaque molécole sont précisées en annexe 1.

Atrticle 2 - Transmission

Les résultats des mesures retatives aux micropolluants regues durant le mois N, sont transmis dans le
courant di mois N+1 au service chargé de la police de P'eau et i l'agence de 'eau dans le cadre de la
transmission régulidre des données d’autosurveillance elfectuée dans le cadre du format informatique
relatif aux échanpes des donndes d’aufosurveillance des systémes d’assainisscment du Service
d’ Administration Nationale des Données et Référentiels sur I'Eau (Sandre).

La liste des micropolluants & mesurer 5& trouve en annexe 1.

Article 3 : Domaine de référcnee

Charges hydrauliques de référence

[Débit de référence - | 14 400 m*j
Charges polluantes de référence et maximales admissibles

Paramétres Charges polluanies

(lgfi)

DBO3 1 804

DCo J 500

MES jine

NTK 540}

P total 112

Titre 11 : DISPOSITIONS RALES

Article 4 : Droits des tiers
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Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservs.,
Article §: Avtres réglementations
Le présent arrété ne dispense pas du respect des sutres réglementations.

Article & : Publication et information des ticts

Le préscnt arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et une copie
en sera déposde aux mairies de Mazingarbe, Bully fes Mines, Sains en Gohelle, Loos ¢n Gohelle,
Grenay, Bouvigny Boyeffles, Aix-Noulette, Vermelles et Noyelles les Vermelles.

En oufre, un extrait du présent arrété énumérant les principales prescriptions auxquelles
I'ensemble du systdéme d’épuration est soumis, sera affiché en mairies do Mazingarbe, Bully les
Mines, Sains en Gohelle, Loos en Gohelle, Grenay, Bouvigny Boyeftles, Aix-Nouletts, Vermelles et
Novelles tes Vermelles pendant vne durée minimum d’wn mois. Un procts-verbal de
I'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins de MM, les Maires des communes
précédermment citées,

Article 7 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devaant le tribunal administratit de LILLE dans un
délai de 2 mois & compter de sa notification par le pétitionnaire, ct dans nn délai de un an par les tiers
A compter de sa publication au recueil des actes administratifs, dans les conditions définies 4 {'article

R. 514-3-1 du Code de I'Environnement,

Article 8 ; Exécontion

Lo secrétaire géndral de la préfecture du Pas-de-Calais et le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera notifié au Président de la Communauté d'Agglomeration de Lens-Liévin,

A Arras, 1e 4 janvier 2013
Four le Préfet,

Le SousPrifet,
Secrétaire Général Adjoint en charge de la cohésion

Luc CHOUCHKAIEFF
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Cople aera adressée & :

- Mairez de Mazingarbe, Bully Ies Mines, Sains en Gohelle, Loos en Gohelle, Gicnay,
Bouvigny Boyeffles, Aix-Noulette, Vermelles et Noyelles les Vermelies,

- Direction Départementale des Territoires et de la Mer du Pas de Calafs,

- Direction de 'Agence Régionale de Santé do Nord Pas de Calais,

- Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement ef du Logement du Nord Pas de
Calais,

- Chef de la Brigade de 'ODNEMA du Pas de Calzis, ,

- Direction de FAgence de I'Eau Artois Picardie. i
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ANNEXE 1 : Liste des micropolluants 4 mesurer lors de la campagoe initiale en
fonction de la taille de 1a station de traitement des eaux

usées
PREFET DU PAS-DE-CALAIS
DIRECTION DES AFFAIRES GENERALIS
BUREAL DES PROCEDURES D'UTILITE PUBLIQUES

Y pour Bl annesd & Facdts préfostorat du
Lf .gﬂh Lok
Pour Ig Fréict,
Le Chef de Bajgau délégue,

Lépande du tableau suivant :

1 : Les groupes de micropolluants sont indiqués en {kaliques.

1 Code Sandre du micropolluant : hitp:isandre eaufrance (nfamyRelere neeséelionr. php
3 : Comespondance avec 3 numérotation utilisée A Panngxe X de by DCE (Directive 2000/&0CE).

4:N° B : lo nombre mentionnd correspond su classement par ordee alphabstique jssu de la communication de la Commis-
zion Burapéenne ru Conseil du 22 juin 1982

LQ & tteindre| STEU traitant |57 "1 (it be
par substgnce |ung charge hrute pﬁllu flon
. Cade par les de pollutlon
1 3 ]
Famiillz Substances SANDRE! n*OCE 1 TN laboratoires | supérieure ou Jsupérlaura au ég_a
3 600 kg DROSY]
prostataives en| égele 4 6000 kg inférienre 4 G001
ngil DBOS kg DBOSY|
Bubstances de I'état chimigue DCE - Arréité du 25 [anyler 2010 - (dangereuses prioritaires DCE - et liste I de
Ia directive 2006/11/CE )
IT4F Anthracéne 1458 2 3 0,02 X X
HAP Benzo (a) Pyréne 1115 28 f,01 X X
HAF Fienzo (b) Fluorenthdns 1116 28 X X
0,005
HAP Fenzo {gh,i) Péryldnc 1113 28 X X
0,00
HAP Bonzo (k) Fluoranthiéne 1117 2R X X
0,005
Métanx Cadraium (inétal total) 1388 6 12 X X
2
Autras IChloroalcancy Cip-Chs 15535 7 5 X X
Pestlcides Frndngulfan 1743 14 001 X X
Pasiividas HCH 5537 18 k2 X X
Chiorobenzénes  [Hexachlorobenzéne 1198 16 &3 {01 X X
COHV Heoxachlorabuladitne j652 17 B4 0.5 X X
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HAP Indeno {1,2,3-cd) Pyrine 1204 28 x X
(ons
Métaux tlereurs (mdétal tatal) 1387 21 92 X X
0,5
Afigiphénels  Monylphénols 5474 24 0,3 X X
Altyiphénols  [NPIOE G366 0,3 X X
Alllplidnals NT20E 6369 0,3 X X
Chiarobenzines  Pentachlorobenzéne 1388 25 0,01 X X
Crgandiains Tributylétein calion 2879 K10 115 0,02 X X
COHV Cétrachlorure do carbonc 1276 13 0.5 X X
COHY Céteachiorodthyléne 1272 111 X X
0.5
COHY Trichlorodthyléne 1286 121 0.3 X X
Pasifcides Gl rine 1181 0.05 X X
Pesiicides Isodring 1207 0,05 X X
Pesticides Aldring 1103 005 X X
Pesticides Dieldrine 1173 0.05 X X
[PESTICIDES 1T 24° 1147 X X
Peslicides DDT 44 1148 X X
Pesticides DD 24° 1143 X X
Pesticides ~ |DDD 44° 1144 o0 X X
Pesticices I HOF 24° L145 X X
Pesticldes DDE 44 1146 X X
Substances de I'Stat chimlgue DCE - Arrété du 28 jenvier 2010 {Substances prioritalres DCE)
coiry 1,2 dichlorosthane 1161 1D 59 2 X X
Chiorobenzénes 11,23 Irichlorobenzéne 1630 k)| 17 X X
0,2
Chlorobenzénes (1,24 trichlorobenzéne 1263 M 118 X X
0,2
Chiorebenzénes  (1,3,5 trichlorohenzéne 1629 117 X X
0.1
Pesticides Alachlore 1101 | 02 X X
Pesttotcfes Adrazing 17 3 003 X X
BTEY Benstne 11i4 4 7 1 X X
Megticfdes Chlarfenvinphos 1464 8 0.05 X X
COfIY Trichloroméihane 1135 32 23 1 X X
Pesticlies Chlorpyrifos 1083 e 0,02 X X
cosy [richlorométhane 1168 11 fi2 5 X X
Pesticldes FYiuron 111 13 0.05 X X
AP [lorantiine 1191 i5 0.0l X X
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FPesticides soproturcn 1208 19 0,1 X X
HAP Maphtaline 1517 22 b 0.05 X X
Miétanx Mickel (métal total) 1388 23 11 X X
Alkyiphénals  [Detylphénols e 23 0,1 X X
Aftyiphénols  OPLOLE 6370 0,1 X X
Aflphdnoly  T20E 8371 0,1 X X
Chforaphéncls  Pentachlorophéno 1235 27 102 0.1 X X
Métany Plomb {métal total) 1382 20 X X
2
Pestictides Nimazing 1263 19 03 X X
Feslicides Trifluraling [28% KX] f1,01 X
Anires 13 2-éthylhexylphtalate 6616 12 b 4
[DEHP)
1
Substances spécifiques de l'état écologique DCE - Arr@té du 25 janvler 2010
Pesticides 4 D 1141 0,1 X
Pextivides 2 4 MCPA 1212 0,05 X
Mélaux Arsenic {métal total) 1369 4
5
Pesticides Chlortoluren 1136 0,08
Métanx Chirome (imétal total)s 1359 136
5
Méranx Cuivre {inétal total) 1392 124 X X
3
Pesiticides Linuron 1209 0,05 X
Pesticides Dxadinzon 1667 £,02 X
Métans Winc (indtat total) 1383 133 10
Autres substances - Arrété du 31 jenvier 2008
Antiines Aniline 2605 50 X
Artres AN 1106 I X
BTEX Eibylbenséne 14497 T L X
ATEX Tofuéne 1278 112 i X
BTEY ylanes {Somme o,10.p} 1780 122 2 X
COHV Chilomire de vinyte 1753 128 5 X
Autres Titane {ndtsl tolal) 1371 X
10
Méfaux Chrome  hexavatent e 1371 X
composés fexprimé en tant
yue Cr V1) 19
Métans Fror (metal total) 1353 X
i3
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Meétoux Eigin {rmétal tolal) LiR0 X
3
Mtaux vlangeanéss Hindtal 101al) 1394 5 X
Méranx kA luminivm (metal total) 1370 0 X
Mt Antimoine (méal wotal) 1376 5 X
Métaux ICobalt fmétal total) 1379 3 X
Organdrains  [Dibutylétain cation 1771 49,5051 002 X
Orpandtoing Monohutylétain cation 2542 0.0 X
Organdtains  |Triphénylétain cation 6372 125,126,127 .02 X
Pl 1Y 28 1238 X
101 0,003
PCE PCE 52 1241 0,004 X
FCB PCE 101 1242 0,003 X
PCH 105 118 1243 £.005 X
FCB PCE 138 1244 G005 X
PO B 153 1245 0,005 X
PO FCB 130 1245 0,005 X
Pestivides [Chlordane 1132 0,01 X
Besticiedes Chlurdéeone [866 0,15 X
Pesticides Heptachlore 1197 0,02 X
Pestleldes Pulirex 5438 003 X
Pesiicides Toxapliéne 1279 0,05 X
Awfres I fexabeomobiphényle 1922 0,02 X
Auvtres Hydrazine 6323 106 X
Autres Hydrocarbuces 2062 a0 X
Antres Piéthanol 2052 L0 800 X
Awtres Tlndice phénal 1440 25 X
Antres Sl Bt 1338 10008 X
Antres lluerarss totaux 1391 170 X
Autres I vanures 1380 50 X
Autres Chlomes 1337 10000 X
Pesticides [indane 1203 0,02 X
Autres Bulforato de H6360 X
erflucrooctane (SPFOY 003
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ANNEXE 2 : Prescriptions techniques applicables aux opérations de

prélévements et d’analyses
PREFET DU PAS-DE-CALAIS
DIRECTION DES AFFAIRES GENERALES
BUREAU DES PROCEDURES D'UTILITE PUBLIQUES
YU pour £re anncaé 3 Faredté préfoctoral du
L{ _&m U G }

Pour e Prétci,

Le Chef de Blgeao délégud,
ch% .

Cette annoxo a pour but de praciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées pour la réalisation des
apérations de préldvements et d*analyses de micropolluants dangereuses dans 1'sau.

1 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s*appuyer sur les normes ou les goides en vipueur, ce
qui implique A ce jour le respect de :

#1a norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de Peau — Hehantillonnage - Partie 3 : Lignes directrices pour la
censervation ot iz manipulation des échantillons d'eau™

#le guide FD T 20-523-2 « Qualité de 'Eau — Guide de préldvement pour le suivi de qualité des eaux dans
I'environnement — Prélévernent ' sau tésiduaine »

Les points eszentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-sprds on ¢& qui concerne les conditions
géndrales de prélévement, la mesure de débit en continy, le préldvement confinu sur 24 heures 3 température
contrlée, I"Schantillonnage ot la réalisation de blancs de prélévements,

1.1 CONDITIONS GENERALES DU PRELEYEMENT

¥»Le volume prélevé devra &tre représentatit dos conditfons de fonctionmement habituelles de I'installation de
traitement des eaux vsdes et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous aceréditation.
#En cas d'intervention de T'exploitant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume unitaire,
I¢ flaconnage, la préservation éventuelle et 'identification des éohantillons seront obligatoirement définis par le
prestataire d*analyse et communiqués au prélevenr. Lo laboratoire d*analyse fournira les flaconnages (prévair des
flacons suppléinentaires pour les blanes du systéme do prélévement).

#Les échantillons seront répartis dans les différents Macons fournis par le laboratoire selon les preseriplions des
méthades officielles en vigueur, spécifiques aux micrepolluants 4 analyser etfou 4 la noreme NF EN 180 566731
#Le prélévement doit &tre adressé afin J'8tre récoptionné par le laboratoire d'analyse au plus tard 24 heures
aprds la fin du prélévement.

1.2 PRELEVEME NTINU SUR 24 HEURES A TEMFERATURE CONTROLEH
Ce type de prélévement néeessite du natdriel spécifique permettant du comstitwer un échantillon pondéré en
fonction du débil,
Los matériels permettant la réalisation d'un prélévemont autcinatisé en fonction du débit ou du volumo Seould,
sont:
1.Soit des échantitlonngurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un scul échantillon moyen sur toute la
péricde considérée.
2,901t des échantillonneurs multiftacons fixss ou porlatifs, constituant plusieurs échantillons (en général 4, &, 12
ou 24) pendant la période considéréa. Si ce type d*échantillonneurs est mis en @uvre, les dehantillons devront
tve homogénéisés pour constiluer 1'échantitlon moyen avant trangforl dang los lacona destings & analyse.
Les gchantillonneurs otilisés deveont maintenir les &chantillons 4 une température de 5°C + 3°C pendant toute |3
périnde considérée.
Les échantillonnenrs automatiques constifugront un échantillon moyen proportionne! au débit reeueilli dans un
flacon en verre ayant subi vne étape do netioyage préalable :
-nettoyage grossier 3 I'gau,
-puis nettoyage avee du détergent alealin puis & I'eau acidifico (acide acétique 4 80 %, dilue au ) -neftoyage en
inachine possible-,
-comnplod par un ringage au solvant de qualité powr analyse de résidus (acétone ultrapur},
-et enfin un triple ringage 4 I'cau exempte de micrapolluants.
L*échantillonneur doit &tre nettoyé avant chaque campagne de préldvernent. L' Schantillonneur sera connecté & un
tuyau en T&flon® de diamétre intériewr supérieur 4 9 mm, qu'il est nécessaire de nettoyer — cf ¢i-avant - avant
chaque campagne de prélévement, Dans le cas d'un bol daspiration (bol en verre recommandé), il faut neltoyer

1 La norméa NF EN 180 5667-3 &5t un Guide de Bonne Pratigue, Quand des différences sxlstent
antra la norme NF EN 150 5867-3 ot Ia norme analylique spécifique a fa micropolluant, c'est
toujours les prescriptions de la norme analylique qui prévatent.
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le bal avee une technique équivalente & celle applinuée an réeipicnt collecteur, Avant la mise en place d*un nyau
neul, if est indispensable de le laver abondamunent 4 Iean exempte de micropolluants {démindraliade) pendant
phusicurs houres, 11 est forternent recormmandé de dédier du flaconnage et Ju matériel do préldvement bien précis
4 chaque point de prélévement,

Un contrdle métrelogique de appareil de prélévement doit &ee réalisé périodiquement sur les points suivants
{recomtandations duy guide FD T 90-523-2):

-Tustesse et répétabilitd du volmne prélevd (volume minimal @ 50 ml, écart toléré enfre velume théoriquo ot eéel
354

-Vitesse de circulation de "effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 40,5 mfs

Un contrdle des matériaux et des organcs de Péchantillonneur seront 4 réaliser (voir blanc de systémo de
prélévement). Dans e cas de systéimes d'échantillonnage comprenant des pompes péristaltiques, le remplacement
du tuyan 'éerasement ¢n gilicone sera effectud dans le cas ol celui-ci scrait abrasé,

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecior [0 points suivants @

#&tre dans one zons turbulente ;

#se sitner & mi-hauteur de Ia colonne d'eau ;

#ze gitugr & ung distance suffisante des parois pour Sviter une contamination des échantillons par les dépéts ou
les biofilms qui 5’y développent ;

#&tre dans une zone ob il ¥ a towjours de I'sau présents ;

Poviter do prélever dang un poste de reldvement compte-tenn de la décantation. Si c'est le cas, positionner
PPexirémité du huyeu gous le nivean minimum et hors du dépdt de fond.

1.3 ECITANTILLON
La représentativité de I"échantillon est difficile 2 obtenir dans lo ces du fiactionnement de certaines eaux
résicluaires en raison de leur forte hétGrogéndité, de lenr forte tensur en MES ou en matiéres flotlantes,
L utilisation d"un systéme d’hotnogéndization mécanique est yivement recommandée dés lors que le volune de
I"échantillon du récipicnt colleeteur A répartir dans les flacons destinds aux laboratoires de ¢himic est supérieur &
S litres. Le systéme d*homogéndisation ne devra pas modifier 1'échantillon, poor eela il eat recommandé d utiliser
une pale Téflon'® ne créant pas de phénoméne de vortex),
La vépartition do contenu de *échantillon moyen 24 heurss dans les flacons destings aus laboratoites d'analyss
sera réalisée A partir du flacon de collecte préalablement bien homogéndisé, voire maintenu sous agitation. Les
flacons sans stabilisant seront rincgs deux fois. Puis un renplissage par tiers de chaque flacan desting aux
laboratoires est vivement recommandé. Attention : Les bouchons des flacons ne doivent pas 8tre inter changés on
raison des lavages et prétraitement préatablement regus.
Le conditionnement des échantillons devea &tre réalisé dans des contenants conformes aux mdthodes officielles
en viguent, spécifiques aux micropolluants & analyser etfeu A la normme NF EN 180 5667-31,
Le plus grand soin deit &tre accord® 4 emballage ¢t la protection des échantillons en flacormage verre afin
d'éviter toute casse dans le cas d'envel par transporiout. Liusape de plestique & bulles, d une alternance flacon
verre / flacon plastique on de mousse est vivement recommandé, De plus, ces protections sont & placer dans
I'espace vide compris entre 1o haul des flacons et le couvercle de chaque glacidre pour limiler la casge en cas de
retournpment des glacidves. La fermeture des glacidres peut dtre conlortde avee un papier adhésif,
Lo transport des échantillons vers le laboratoire devea &tre effectud dans une enceinte maintenue 3 une
température égale & 5°C + 3°C, et &tre accompli dans les 24 hevres qui suivent ta fin du prélévement, afin de
garantir I'intégrité des échontillons.
La température de I'enceinte ou des échantillons sera contrdlée 4 Parrivée au laboratoire et indiquée dang le
rapportage relatif aux analyses.

.4 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systdme de prélevement
Le blanc de systéme de prélévement est desting & vérifier I'absonce de contamination lide aux matériaux (flacons,

{ryaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. Il appartient au préleveur de matire en
cuvre les dispositions permettant de démontrer Pabsence de contaminalion. La transmission des résultats vaut
validation et I'exploitant sera done réputd émetteur de toutes les micropolluants retrouvées dans son rejet, aux
teneurs correspondantes, 11 lui appartiendra donc de contraler ¢ette absence de contamination avant transmission
des résnltats.

81 un blanc du systéme de prélévement cst réaliss, il devra &ire fait obligatoirement sut une durée de 3 heures
nHnimom. Il pourra étre réalisé on laboratoire en faisant circuler de I'eau exemple de micropolluants dans le
syatéme de prélévement,

Les eritéres d’acceptation et de prise en compte du blane seront lgs suivanis ;

¥Les valeurs du blanc scront mentionnées dans le rappart d’anafyse et en ancun cas soustraites des résultals de
I"effluent.

¥Dans le cas ol one valeur du blane est supdri¢ure & Pincertitude de mesure attachée au résulrat : la présence
d*une contamination est avérée, Les résultats d’analyse me seront pas considérés comme valides. LUn
nouveru prélévement et une nouvelle analyse devront étre réalisés dans ce caz.
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2 ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h o en tout état de cause 48
heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

Toutes les anaiyses doivent rendre compte de la totalité de I"échantillon (effluent brut, MES comprizes) en
respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis pour les diphényléthers
polybroimés,

Dans lo ¢as des métaux, I'analyso demandée est une délermination de la concentration en mnétal total contenu
dans 'effluent (aucune fiifration), obtenue aprés digestion de 'échantillon selon 1a norme suivante :

-Norme ISO 1358%-1 “Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains éléments dans I'sau Partie |
digestion 4 l'eau régale”

Pour le mercure, I'étape de digestion compldte sans filtration préalable est décrite dans les normes analytiques
spécifiques 4 cet élémenl,
Dans le cas des paramétres suivants, les méthodes listées ci-dossous seront mises en czuvre ;

Paramétre Méthode
Car MF EN 1454
Hydrocarbures totaux Sotmme des résubtats foumi par application des
normes
NF EN IS0 9377-2
XPTH9{-124
Phénals {en tant que © total} indice phénol MF TS0-109 ou
WE EN IS0 14402
AQX NF EN IS0 3562
Cyanures totaux NET0-107 pu
NF BN 150 14403

Ceci est justifié par lo fait que ces paramétres ne correspondent pas 3 des micropolluants définis de manitre
univogue, mais & des indicatsurs globaux dont la valeur est définie par le protocole de mesure lui-méme. La
conlinuité des résultats de mesure et Jeur interprétation dans le temps nécessite donc Putilisation de méthodes
sirictemnent identiques quels que sofent fa STEU considérée et le moment de la mesyre,

Dans le cas des alkylphénols, il ost demandé de rechercher simultanéinent les nonyinhénels, les octylphénols
aingi que les deux premiers homologues d'éthoxylates® de nonyiphénols (NFI1OE et NE20E) et les deux
premicrs homologues d'éthoxylates’ d'octylphdocls (OP10E et OP20E) La recherche des éthoxylates peut &re
effectuce conjointement 3 celle des nonylphénols et des ocylphénols par 'wtilisation du prejet de norme
ISC/MDIS 188572

Les paraniéires de suivi habituel de la station de traitement des eaux usées, 3 saveir la DCO (Demande Chimique
en (uygéne), on la DBOS (Demands Biochimique en Oxygéne en 3 jowrs) on le COT {Carbone Organique
Tatal), ainsi que les formes mindrales de I'azote (NH4+ et NO3-) et du phosphore (PO43-) en fonction do arrés
préfectoral en yvigueur, et les MES (Matidres en Suspension) seront analysés systématiquement dans chague
effluent selon les normes on vigueur afin de vérifier la représentativité de 1*activitd de 1'établissement le jour de
la migsure,

Les performances analytiques 3 atteindre pour les eaux résiduaires sont indiguées
dans *annexe 1,

2 Les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénals eonstituent & terma une source indirecte
de nonylphéncis et d'oclylphénnls dans l'envirannemenl

JISCHDIS 18857-2 ; Cuallts de I'sau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 ;
Détermination des alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénal &1 bisphénal A = Mé&thode pour
échantillons non filfrés en ulilisant M'exiraction sur phase sollde et chromatographie en phase
gazeuse avec delection par spectromélie de masse aprés dérivatisation.
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